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La collezione completa "I/ Lgf#”’ & illustrata in sette volumi.

The complete "I/ Lgft” collection is illustrated in seven catalogues.

La collection compléete “I/ Ly’ comprend sept catalogues.

Fur die komplette Kollektion “I/ Lgf#” sind sieben Kataloge vorgesehn.
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In assoluta contro tendenza con il mercato del mobile attuale, dove ormai

1
e sempre piu difficile risalire alla reale provenienza del prodotto, abbiamo
pensato di ribadire in maniera piu chiara ed incisiva, che ogni tipo di I I )F I

processo, sia creativo che produttivo dei nostri prodotti e tessuti, viene

interamente realizzato in Italia. Ogni articolo della nostra collezione che /
riceverete nel prossimo futuro sara garantito con una speciale etichetta - IL LOFT S.P.A.
/ Via Pegoraro, 24

Unlike current furniture market trends, which make it increasingly 5;0133332?328’[7873?38

difficult to trace the real origin of products, we wish to clearly and T ARRE AT Fax +39 0331 77.65.79
forcefully stress that our products .and fabrics’ creative and product?on www.illoft.com ¢ info@illoft.com
processes are entirely performed in Italy. Every item of our collection

you will receive in the near future will be guaranteed with a special label

“100% Made in ltaly”. Enclosed please find a copy of the latter.

“100% Made in Italy” di cui trovate copia allinterno della presente.

Bonpeku TEHAEHUMAM U CUTyaLMu, CAOXKMUBLLUENCA B HaCTofALLEe
BpeMsl HA MeO6EAbHOM PbIHKE, KOFAa BbISICHUTb MPOUCXOXKAEHHUE
NMPOAYKLMU CTAHOBUTCS BCE CAOXKHEE, Mbl XOTUM BHECTU ACHOCTb
U HAaCTOM4YUBO MOATBEPAUTbL: AOOOM NPOLLECC, KaK TBOPUYECKUMN,
TakK U NPOU3BOACTBEHHDbIN, OTHOCALMICA K KOHEYHOM NPOAYKLUKN
U TKaHSIM, NOAHOCTbI0 peaAusyeTcs B UTaaun. Kaxxpasas MOAEAb
Hallen KOAAEKUUMU, MOAYHYEeHHas BaMu B OAMIKaMLLEM OyAyLUEM,
OyA€eT rapaHTUpoBaHa 3TUKETKOM “100% CAeAaHO B MUTaAuu’
KOMNUI0 KOTOPOMU Bbl HanAEeTe BHYTpPMU.

qro Ao SaRT

Il Loft S.p.A.



100% MADE IN I'TALY

Piu vile di un falso, una copia servile offende il diritto d'autore e la creativita
Viler than a fake, a slavish copy infringes copyrights and creativity

MOAPAXAHUE U TBOPYECTBO HE COBMECTUMBI. MOAAEAKA - 3TO
OCKOPBAEHHUE TBOPYECKOI'O HAYAAA U HAPYLLEHUE ABTOPCKUX TPAB
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qro RS0 SabeT

Lineluttabile ciclo della trasformazione e qualcosa che
interessa la nostra casa cosi come il mondo attorno a noi.
Nellideare i miei articoli d’arredamento c’é una cosa che mi
resta sempre impressa nella mente: occorre raggiungere la
perfetta unione con linterno che costantemente si rinnova.
Giorgio Saporiti, conosciuto come una “fucina di idee”, possiede
una grande poliedricita di talenti che spaziano dal design per
tessuto, arredamento e tappeti alla fotografia. Colori sgargianti,
di grande impatto visivo e quasi provocanti sono sicuramente

i veri protagonisti della vita di Giorgio Saporiti e cio viene
testimoniato dal modo in cui egli lavora e vive.

Nonostante la sua profonda devozione per la “tinta”, il
designer preferisce un arredamento dai tagli netti e profili ben
distinti. Nella collezione firmata Il Loft si riflettono, in egual
modo, sia i colori dell'artista professionale sia i colori vivaci

e sgargianti dettati dall'industria della moda. La collezione di
Giorgio Saporiti riflette le caratteristiche nel mondo moderno.
Lo stesso stilista afferma: “Noi siamo sempre in movimento,
costantemente tentati dalle immagini del cinematografo,
dell'arte, della pubblicita, della moda. Cerchiamo il nostro
riflesso rivolgendoci sempre al nuovo: gli ultimi colori, gli
ultimi materiali, un ristorante di recente apertura.

Siamo le vittime fortunate della globalizzazione.

Abbiamo il privilegio della vasta scelta e corriamo il rischio

di perderci fra la moltitudine delle cose. Le mie creazioni
aiutano una persona a fare la propria scelta personale”.

Foto © Marco Garofalo

The inescapable cycle of change invariably affects our
homes as well as the world around us. When | design
furniture | bear one thing in mind: how to achieve
perfect harmony with the continuously renewed interior.
Giorgio Saporiti, who is known as a “creative dynamo”,
encompasses an amazing amount of talent, ranging
from fabric, furniture and carpet design to photography.
The arresting, eye-catching, somewhat provocative
colours play a central role in Giorgio Saporiti’s life, and
this can been seen in the way he lives and works.
Despite being inordinately fond of “colour”, the
designer prefers clean-cut furniture with distinct
outlines. The colours of the professional artist and the
fashion industry’s bright, gaudy shades are reflected
equally in the Loft Collection. Giorgio Saporiti’s
collection reflects the characteristics of the modern
world. “We are always on the move, always tempted by
the images we see at the cinema, in art, in advertising
and in fashion,” states the designer. “We are searching
for our reflection by constantly looking for new

things: the latest colours and fabrics, a recently
opened restaurant. We are the fortunate victims of
globalisation. We are privileged to have a vast choice
but run the risk of losing ourselves in the midst of so
many things. My creations help a person to make the
right individual choice.”
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DEHA

IL LOFT
226

design by qsoﬂﬁ\o SobeT

Modello caratterizzato da una ampia struttura che ha la
possibilita di contenere cuscini di seduta sagomati di diverse
misure e forme. La serie & composta da divani lineari,
angolari e con chaise lunge singola o doppia.

This model has a distinctive generous structure to
accommodate shaped seating cushions of different shapes
and sizes. The series comprises linear and corner sofas which
are also available with single or double chaises longues.

IL LOFT
227



DEHA

- IL LOFT
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DEHA

Modeéle caractérisé par une grande structure qui peut
contenir les coussins d'assise moulurés de différentes
dimensions et formes. La série se compose de canapé
linéaires, angulaires et avec chaise longue simple ou

IL LOFT design by Qo RS0 SobeT
230

Grofiziigige Struktur, in die Kissen in verschiedenen Groflen
und Formen eingebettet sind. Die Serie umfasst lineare Sofas,
Ecksofas, einzelne oder doppelte Chaise longue.

IL LOFT
231
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DEHA

IL LOFT
236

design by qsoﬂq\o SobeT

Modello caratterizzato da una ampia struttura che ha
la possibilita di contenere cuscini di seduta sagomati di
diverse misure e forme. La serie & composta da divani
lineari, angolari e con chaise lunge singola o doppia.

This model has a distinctive generous structure to
accommodate shaped seating cushions of different shapes
and sizes. The series comprises linear and corner sofas which
are also available with single or double chaises longues.

IL LOFT
237
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DEHA

Modeéle caractérisé par une grande structure qui peut contenir
les coussins d’assise moulurés de différentes dimensions et
formes. La série se compose de canapé linéaires, angulaires
et avec chaise longue simple ou double.

Grofzligige Struktur, in die Kissen in verschiedenen Grof3en
und Formen eingebettet sind. Die Serie umfasst lineare Sofas,
Ecksofas, einzelne oder doppelte Chaise longue.

IL LOFT design by G0 RS0 AR IL LOFT
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DEHA

IL LOFT
242

design by qsqu\o SobeT

Modello caratterizzato da una ampia struttura che ha
la possibilita di contenere cuscini di seduta sagomati di
diverse misure e forme. La serie € composta da divani
lineari, angolari e con chaise lunge singola o doppia.

This model has a distinctive generous structure to
accommodate shaped seating cushions of different shapes
and sizes. The series comprises linear and corner sofas which
are also available with single or double chaises longues.

IL LOFT
243



DEHA
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IL LOFT
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design by qsqu\o SobeT

DEHA

Modeéle caractérisé par une grande structure qui peut contenir
les coussins d’assise moulurés de différentes dimensions et
formes. La série se compose de canapé linéaires, angulaires
et avec chaise longue simple ou double.

Grofzligige Struktur, in die Kissen in verschiedenen Grof3en
und Formen eingebettet sind. Die Serie umfasst lineare Sofas,
Ecksofas, einzelne oder doppelte Chaise longue.

IL LOFT
249



DEHA

Modello caratterizzato da una ampia struttura che ha
la possibilita di contenere cuscini di seduta sagomati di
diverse misure e forme. La serie € composta da divani
lineari, angolari e con chaise lunge singola o doppia.

This model has a distinctive generous structure to
accommodate shaped seating cushions of different shapes
and sizes. The series comprises linear and corner sofas which
are also available with single or double chaises longues.

Modeéle caractérisé par une grande structure qui peut contenir
les coussins d’assise moulurés de différentes dimensions et
formes. La série se compose de canapé linéaires, angulaires
et avec chaise longue simple ou double.

Grofzligige Struktur, in die Kissen in verschiedenen Grof3en
und Formen eingebettet sind. Die Serie umfasst lineare Sofas,
Ecksofas, einzelne oder doppelte Chaise longue.

IL LOFT design by G0 RS0 AR IL LOFT
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PALACE

IL LOFT
252

design by qsoﬂq\o SobeT

Divano con struttura metallica portante incorporata
totalmente nell'imbottitura in gomma uretanica
indeformabile con braccioli regolabili o fissi. Le serie
comprende divani lineari a due e tre posti, divano angolare
con elemento angolo circolare.

Sofa with a metal frame incorporated within the resilient
urethane foam padding and either adjustable or fixed
armrests. The series comprises linear two- and three-seater
sofas, and a corner sofa with a circular corner element.

IL LOFT
253



PALACE

IL LOFT
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design by qsoﬂq\o SobeT

Canapé a structure métallique porteuse totalement
incorporée au rembourrage en caoutchouc uréthane
indéformable avec accoudoirs réglables ou fixes. La série
comprend des canapés linéaires a deux et trois places, un
canapé d'angle a élément d'angle circulaire.

Sofa, Struktur aus Metall, die vollkommen in der
Polsterung aus unverformbarem Urethanschaumgummi
versenkt ist, mit feststehenden oder regulierbaren
Armlehnen. Die Serie umfasst lineare Zwei- und Dreisitzer
und ein Ecksofa mit abgerundetem Abschlusselement.

IL LOFT
255
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PALACE

Divano con struttura metallica portante incorporata
totalmente nell'imbottitura in gomma uretanica
indeformabile con braccioli regolabili o fissi. Le serie
comprende divani lineari a due e tre posti, divano angolare
con elemento angolo circolare.

Sofa with a metal frame incorporated within the resilient
urethane foam padding and either adjustable or fixed
armrests. The series comprises linear two- and three-seater
sofas, and a corner sofa with a circular corner element.

IL LOFT design by Qo RS\ SobeT

IL LOFT
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PALACE

IL LOFT
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design by qsoﬂq\o SobeT

Canapé a structure métallique porteuse totalement
incorporée au rembourrage en caoutchouc uréthane
indéformable avec accoudoirs réglables ou fixes. La série
comprend des canapés linéaires a deux et trois places, un
canapé d'angle a élément d’angle circulaire.

Sofa, Struktur aus Metall, die vollkommen in der
Polsterung aus unverformbarem Urethanschaumgummi
versenkt ist, mit feststehenden oder regulierbaren
Armlehnen. Die Serie umfasst lineare Zwei- und Dreisitzer
und ein Ecksofa mit abgerundetem Abschlusselement.

IL LOFT
261



PALACE
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MERCURY SOFT

IL LOFT
269

design by qsqu\o SobeT

IL LOFT
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Divano con struttura metallica portante incorporata
totalmente nell'imbottitura in gomma uretanica
indeformabile. Cuscini di seduta e di schienali
completamente in piuma. | cuscini hanno sempre un

profilo in pelle. La serie comprende poltrone, divani lineari
ed angolari con chaise longue, pouff, tavolini imbottiti.

Sofa with a metal frame incorporated within the resilient
urethane foam padding. All-feather cushions for

the seating and backrest with leather upholstery.

The series comprises armchairs, linear and corner sofas
with chaise longues, poufs, and small padded tables.

IL LOFT design by G0 RS0 AR IL LOFT
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MERCURY SOFT
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MERCURY SOFT

Canapé a structure métallique portante totalement
incorporée dans le rembourrage en caoutchouc
d’uréthane indéformable. Coussins d’assise et de dossiers
complétement en duvet. Les coussins ont toujours un
profil en cuir. La série comprend des fauteuils, des
canapés linéaires et angulaires avec chaise longue,

des poufs, des tables basses rembourrées.

Sofa mit tragender Metallstruktur, die vollstandig in
der unverformbaren PU-Polsterung verschwindet.
Sitz- und Riickenkissen mit Federfillung.

Alle Kissen mit Lederprofil. Die Serie umfasst Sessel,
lineare Sofas und Ecksofas, Chaise Longue, Sitzkissen,
Beistelltischchen mit Polsterung.

IL LOFT design by G0 RS0 AR IL LOFT
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MERCURY LINE

IL LOFT design by qwq\ofm\h _ RS ILLOFT
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MERCURY LINE

Struttura metallica portante incorporata totalmente
nell'imbottitura in gomma uretanica indeformabile.
Cuscini schienale lineari con possibilita di inserti.

La serie comprende: poltrona, divani a due e tre posti,
divani angolari, chaise longue e pouff.

Metal frame padded in resilient polyurethane foam.
Linear back cushions with inserts. The series includes:
armchairs, two and three seat sofas, corner sectionals,
chaise longue and ottoman.

IL LOFT design by Qo RS0 SobeT
282

IL LOFT
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MERCURY LINE

Structure métallique portante totalement incorporée dans
le rembourrage en caoutchouc uréthanique indéformable.
Coussins du dossier linéaires avec possibilité d'insertions.
La série comprend: fauteuil, canapé a deux ou trois
places, canapés d'angle, chaise longue et pouf.

Polsterung aus unverformbarem Urethangummi mit
vollstandig eingefligter Tragestruktur aus Metall. Lineare
Rickenpolster, Einsatze maoglich.

Die Linie besteht aus: Lehnsessel, 2er-, 3er- und Ecksofa,
Chaiselongue und Puff.

IL LOFT design by G0 RS0 AR IL LOFT
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MERCURY LINE

ESECUZIONE SPECIALE

IL LOFT design by qsoﬂq\o SobeT
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MERCURY LINE

ESECUZIONE SPECIALE

IL LOFT design by G0 RS0 AR IL LOFT
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IL LOFT
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design by qsoﬂq\o SobeT

Imbottitura in gomma uretanica indeformabile a densita
differenziata e rinforzata con inserti metallici.
Dispositivo incorporato per | inclinazione graduale dello
schienale. Divani lineari e angolari rivestiti in tessuto o
pelli della nostra collezione.

RIALTO

Padded with resilient urethane foam in different densities
and reinforced with metal inserts.

Built-in device for the gradual tilting of the back rest.
Linear and angular sofas covered in fabric or leather from
our collection.

IL LOFT
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RIALTO

Rembourrage en caoutchouc d'uréthane indéformable
a densité différenciée et renforcée par des inserts
métalliques. Dispositif incorporé pour l'inclination
progressive du dossier. Canapés linéaires et angulaires
revétus de tissus ou de cuirs de notre collection.

IL LOFT design by Qo RS\ SobeT
300

Polsterung aus formfestem Polyurethanschaum mit
abgestufter Dichte und Verstarkungen aus Metall.
Eingebaute Vorrichtung zur stufenweisen Verstellung
der Riickenlehne. Gerade Sofas und Ecksofas mit
Stoff-oder Lederbeziigen aus unserer Kollektion.

IL LOFT
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BRIKKEL

IL LOFT design by G0 RS0 AR IL LOFT
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BRIKKEL

Il modello & caratterizzato dallo schienale che ha la
possibilita di contenere cuscini di diverse dimensioni
e forme. divani lineari a 2 e 3 posti, curvi, angolari

e con chaise longues sagomate.

A characteristic of this model is the way the sofa back can
hold cushions of different shapes and sizes. two or three
seat sofas, curved sofas, corner units and those

with shaped chaise longues.
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BRIKKEL

Il modello & caratterizzato dallo schienale che ha la A characteristic of this model is the way the sofa back can
possibilita di contenere cuscini di diverse dimensioni hold cushions of different shapes and sizes. two or three
e forme. divani lineari a 2 e 3 posti, curvi, angolari seat sofas, curved sofas, corner units and those

e con chaise longues sagomate. with shaped chaise longues.
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BRIKKEL

Le modele est caractérisé par un dossier qui peut
contenir des coussins de dimensions et formes
différentes. Canapés linéaires a 2 ou 3 places, courbes,
a angle et avec chaises longues faconnées.

Das besondere Merkmal dieses Modell ist die
Rickenlehne, die Kissen in unterschiedlicher Grof3e
und Form aufnehmen kann. Gerade Zwei und Dreisitzer,
Kurven und Eckelemente, geformte Chaiselongues.
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OLYMPIC

Un chevalet brillant et chromé auquel sont suspendus de
minces chassis élastiques, élancés et sinueux, soutient
de moelleux coussins pour l'assise et le dossier qui
renferment ou mieux encore contiennent un grand et gros
rouleaux appuie-reins. De grands accoudoirs latéraux,
suspendus en saillie, donnent de la vivacité aux canapés a
deux ou trois places ainsi qu'aux fauteuils.

Ein glanzender verchromter Bock, der wiederum schmale,
elastische und gefiitterte Gestelle tragt, die geschwungen
sind und in denen die weichen Sitz- und Riickenkissen
liegen und eine charakteristische, gro3e und pralle

Rolle eingeschlossen, oder besser, umschlossen ist.

Die vorspringenden breiten und grof3ziigigen Armlehnen
geben diesen Zwei- und Dreisitzern sowie dem einzelnen
Sessel den letzten Pfiff.
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OLYMPIC

Un brillante cavalletto cromato sospende dei sottili ed
elastici telai foderati, slanciati e sinuosamente sagomati,
che supportano morbidi cuscini di seduta e di schienale,
e racchiudono, o meglio contengono, un caratteristico
grande rullo gonfio reggireni. Ampi braccioli laterali,
sospesi a sbalzo, aggiungono snellezza e vivacita sia ai
divani a due o tre posti che alla poltrona.

A bright chrome-plated trestle suspends slender and
elastic, slim and sinuously shaped covered frames that
support soft seat and back support cushions and enclose,
or better contain, a characteristic large and puffy roll.
Wide overhanging lateral armrests add vivacity to both
the two- or three-place sofas and the armchair.
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PLAN

Divano con struttura in legno e metallo caratterizzato
da diverse soluzioni di schienali: in legno curvo a listelli
o barra di cristallo curvato. Imbottitura in poliuretano
espanso e fibra Bi Confort. Piedini il legno.

Wood and metal structure available with different backs
solutions: curved wood and curved glass bar. Padded in
polyurethane foam and bicomfort fiber. Wooden legs.
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PLAN
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Le divan a une structure en bétal et bois. Il offre plusieurs
solutions pour ce qui concerne le dossier : en bois bombé
a listels ou barre de cristal courbé. Rembourrage en

mousse de polyuréthane et fibre Bi confort. Pieds en bois.

Couch mit Holz und Stahlgestell. Die Modelle nterscheiden
sich durch die verschiedenen Lehnenformen: Gebogene
Holzleistenlehnen, Gebagene Kristallstablenhnen. Polsterung
aus Poly-Schaumstoff, Bi - Fasern. Fiile aus Holz.

IL LOFT
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PLAN LINE

Divan avec la coque en profil effilé est en bois et métal,
rembourré avec polyuréthane expansé et fibre Biconf.
Pieds en métal chromé ou en bois.

Caractérisé par un dossier de support en matériel
matelassé recouvert avec les tissus de notre collection

Sofa mit feinprofiliertem Rumpf aus Holz und Metall;
die Fiillung besteht aus Polyurethanschaumfstoff und
Biconffasern. Die Fiisse sind aus verchromtem

Metall und Holz.

Das Sofa ist durch die gesteppten Riickenlehnen
gekennzeichnet, die mit Stoffen aus unserer Kollektion
bezogen sind.

IL LOFT design by Qo RS0 SobeT
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PLAN LINE

Divano con scafo a profilo sottile in legno e metallo,
imbottito in poliuretano espanso e fibra Biconf.

Piedini in metallo cromato o in legno.

Caratterizzato da schienali di supporto trapuntati rivestiti
con i tessuti della nostra collezione.

Sofa with wooden and steel frame in slender profile
padded with polyurethane foam and biconf. fiber.
Feet in chromed steel or solid wood.

Quilted back supports covered with fabrics of our
collection.
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Il modello & caratterizzato dallo schienale che ha la
possibilita di contenere cuscini di diverse dimensioni e
forme. Divani lineari a 2 e 3 posti, angolari e con
chaise longues e angolo sagomato.

A feature of this model is the way the sofa back can hold
cushions of different shapes and sizes. Straight, 2 or 3
seater sofas, corner units, with chaise longues and shaped
corners.

Le modele est caractérisé par un dossier qui peut contenir
des coussins de dimensions et formes différentes.
Canapés linéaires a 2 ou 3 places, d'angle et avec chaises
longues et angle faconné.

Das besondere Merkmal dieses Modell ist die
Rickenlehne, die Kissen in unterschiedlicher Grof3e

und Form aufnehmen kann. Lineare Zwei- und Dreisitzer,
Eckelemente und Chaiselongue mit geformter Ecke.
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VICTORY

Le modele est caractérisé par un dossier qui peut contenir ~ Das besondere Merkmal dieses Modell ist die

des coussins de dimensions et formes différentes. Rickenlehne, die Kissen in unterschiedlicher Grof3e
Canapés linéaires a 2 ou 3 places, d'angle et avec chaises und Form aufnehmen kann. Lineare Zwei- und Dreisitzer,
longues et angle faconné. Eckelemente und Chaiselongue mit geformter Ecke.
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Divano a due e tre posti con struttura metallica imbottita
in gomma uretanica indeformabile, schienali curvi
sovrapposti a due profondita per un diverso comfort di
seduta.Cuscini schienale classici e a rulli possono essere
utilizzati nella stessa composizione.

Canapé a deux ou trois places a structure métallique avec
rembourrage en caoutchouc uréthanique indéformable,
dossiers courbés superposés, a deux profondeurs, pour un
confort de siege différent. Les coussins du dossier
classiques et a rouleaux peuvent étre utilisés dans la
méme composition.
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Divano a due e tre posti con struttura metallica imbottita
in gomma uretanica indeformabile, schienali curvi
sovrapposti a due profondita per un diverso comfort di
seduta.Cuscini schienale classici e a rulli possono essere
utilizzati nella stessa composizione.

Canapé a deux ou trois places a structure métallique avec
rembourrage en caoutchouc uréthanique indéformable,
dossiers courbés superposés, a deux profondeurs, pour un
confort de siege différent. Les coussins du dossier
classiques et a rouleaux peuvent étre utilisés dans la
méme composition.

Two and three seat sofa with metal frame padded in
resilient polyurethane foam, overlapping curved backs
which provide two different seating depths for better
comfort. Classic and roll back cushions may be used
in the same combination.

2er-, 3er-Sofa mit Metallstruktur, Polsterung aus
unverformbarem Urethangummi. Die gebogene, sich
tiberlappende Riickenlehne hat zwei unterschiedliche
Tiefen, um einen etwas anderen Sitzkomfort

zu ermoglichen. Klassische oder rollenformige
Riickenpolster konnen in ein und derselben Komposition
eingesetzt werden.
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Two and three seat sofa with metal frame padded in
resilient polyurethane foam, overlapping curved backs
which provide two different seating depths for better
comfort. Classic and roll back cushions may be used
in the same combination.

2er-, 3er-Sofa mit Metallstruktur, Polsterung aus
unverformbarem Urethangummi. Die gebogene, sich
Uberlappende Riickenlehne hat zwei unterschiedliche
Tiefen, um einen etwas anderen Sitzkomfort

zu ermoglichen. Klassische oder rollenférmige
Rickenpolster konnen in ein und derselben Komposition
eingesetzt werden.
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Canapés linéaires et d'angle caractérisés par de grands
accoudoirs de formes différentes dans lesquels sont
placés des coussins d'assise et dossier.

Possibilité de revétement avec les tissus, les cuirs et les
microfibres de notre collection.

Lineare und Eck-Sofas mit grofen Armlehnen in
verschiedenen Formen, in die sich die Sitz- und
Riickenkissen einfiligen. Beziige aus Stoffen, Ledersorten
oder Mikrofasergeweben aus unserer Kollektion.

ELLINGTON
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ELLINGTON

Divani lineari e angolari caratterizzati da grandi braccioli
di forme diverse, in cui si inseriscono i cuscini di seduta
e lo schienale. Possibilita di rivestimento con vari tipo di
tessuto, pelle e microfibra della nostra collezione.

Straight and corner sofas featuring large armrests in
different shapes, into which the seat and back cushions fit.
They can be covered with fabrics, leather or microfibre
from our collection.

IL LOFT
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LEONARD
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LEONARD
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Canapé a structure métallique portante totalement
incorporée dans le rembourrage en caoutchouc d’uréthane
indéformable. Possibilité de choisir entre plusieurs types
de coussins dossiers, linéaires ou angulaires la série
comprend des canapés linéaires, angulaires, des chaises
longues et des poufs.

Sofa mit Metallstruktur, die vollstandig in der

Polsterung aus formbestandigem PU-Gummi versenkt
ist. Verschiedene lineare oder ber Eck verlaufende
Riickenkissen.

Die Serie umfasst lineare und Eck-Sofas, Chaise Longues
und Sitzkissen.
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LEONARD

Divano con struttura metallica portante incorporata
totalmente nell'imbottitura in gomma uretanica
indeformabile. Possibilita di diveri tipi di cuscini schienali
lineari o angolari. La serie comprende divani lineari,
angolari, chaise longues e pouff.

Sofa with metal frame padded in resilient urethane foam.
Different types of linear and angular back cushions are
available. The series includes linear and corner sofas,
chaise lounges and poufs.
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ALEXIS P

Divano con posatesta inserito nella struttura. Imbottitura
in fibra Bi conf. Lo schienale ha la possibilita di contentere
cuscini di diverse dimensioni e forme.

Divani: lineari a 2p. e 3p. e angolari.

Sofa with padded headrest of bicombort fiber. Back
composed of cushions of different shapes and dimensions.
Linear two and three seat sofas or corner sectionals.

IL LOFT design by G0 RS0 AR IL LOFT
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ALEXIS P

Divan avec appui-téte inséré dans la structure.
Rembourrage en fibre Bi conf. Le dossier peut contenir
pluieurs coussins de formes et dimensions différentes.
Divans linéaires a 2 places et 3 places et module
angulaires.

Modell mit integrierter Kopfstiitze. Polsterung aus
Bi-fasern. Vor der Riickenlehne konnen Kissen in
verschiedenen Grof3en und Formen dekoriert werden.
Lieferbare Grofen: Zweisitzig, Dreisitzig und Eckteil.

IL LOFT design by Qo 20 SobeT
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METROPOL,

Divano con posatesta inserito nella struttura. Imbottitura in
fibra Bi-Comf. Lo schienale ha la possibilita di contenere
cuscini di diverse dimensioni e forme. Divani: lineari a 2 posti,
3 posti, curvi e angolari. Le composizioni prevedono anche
linserimento di chaise-longue.

Sofa with padded headrest of bicomfort fibre. Back
composed of cushions of different shapes and dimension.
Linear two and three-seat sofas with curved or corner
sectionals. The combinations may include a chaise longue.

IL LOFT design by qwflﬁ\ofd‘b&‘l‘l o] . i ¥ R ILLOFT '
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METROPOL,

Canapé avec appui-téte dans la structure. Rembourrage Sofa mit integrierter Kopfstiitze. Polsterung aus Bi-Fasern.
en fibre Bi conf. Le dossier peut contenir des coussins de Die Rickenlehne kann mit Kissen in verschiedenen Gréf3en
formes et dimensions différentes. Canapés: linéaires a 2 und Formen ausgestattet werden. Sofas: Linear 2- und

et 3 places, courbes et d'angle, les compositions peuvent 3-sitzig, gebogen und mit Eckteil. Die Kombinationen sind
prévoir lintroduction de chaises-longues. auch mit Chaiselongue-Einfligung maglich.
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SENSATION

Divano lineare ed angolare caratterizzato dall’ utilizzo
di cuscini schienali di diverse forme e misure e
dall'applicazione di materiali ricercati e unici.

Linear and angular sofa, distinguished by the use of back
cushions in different shapes and sizes, and also by the use
of unique, sought-after materials.
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SENSATION

Canapé linéaire et angulaire caractérisé par Ulemploi de
coussins dossiers de différentes formes et dimensions et
par Uapplication de matériaux recherchés et uniques.

Lineares ecksofa mit riickenkissen in verschiedenen
formen und grofen, einsatze aus ausgesuchten und
einzigartigen materialien.

IL LOFT design by G0 RS0 AR IL LOFT
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Shaped sofa featuring back cushions in different
shapes and sizes, covered with unique, sought-after
CURVO materials.

Divano sagomato, caratterizzato dall'utilizzo di cuscini
schienali di diverse forme e misure e dall'applicazione di
materiali ricercati e unici.

Canapé faconné caractérisé par Uemploi de coussins
dossiers de différentes formes et dimensions
et par Uapplication de matériaux recherchés et uniques.

Sofa mit spezieller Form, Riickenkissen in verschiedenen
Formen und Grof3en, Einsatze
aus ausgesuchten und einzigartigen Materialien.
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MILTON LINE
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Struttura portante incorporata totalmente nell’ imbottitura
in gomma uretanica indeformabile.

Possibilita di cuscini schienali lineari, posareni, cuscini
angolo e cuscinetti trapuntati. La serie comprende
poltrone, divani lineari a due e tre posti, divani angolari,
divani angolari con elemento angolo multifunzionale con
cuscino doppio con rulli, chaise longue e pouff.

design by qsoﬂq\o SobeT

Load bearing structure totally incorporated in its resilient
urethane rubber stuffing. Linear back cushions, bolsters,
corner cushions and quilted pillows are available.

The series comprises armchairs, linear two and three-
place sofas, corner sofas with a multifunctional corner
component with a double cushion with rolls, chaise longue
and pouf.

Structure portante totalement incorporée dans le
rembourrage en caoutchouc d’'uréthane indéformable.

Sur demande, coussins dossiers linéaires, appuie-reins,
coussins d’angle et coussinets matelassés. La série comprend
des fauteuils, des canapés linéaires a deux ou trois places, des
canapés d'angle avec élément d'angle multifonctions a coussin
double avec rouleaux, chaise longue et pouf.

Tragstruktur vollstandig in der formstabilen Polsterung
aus Urethangummi integriert. Auf Wunsch mit geraden
Rickenkissen, Nierenstiitzen und Eckkissen.

Die Serie umfasst Sessel, gerade Zwei- oder Dreisitzer,
Ecksofas, Ecksofa mit multifunktionalem Eckelement mit
doppeltem Kissen und Rollen, Chaiselongue und Pouff.
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MILTON

Struttura portante incorporata totalmente nell” imbottitura
in gomma uretanica indeformabile. Possibilita di cuscini
schienali lineari, posareni, cuscino angolo.

La serie comprende poltrona, divani lineari a due e tre
posti, divani angolari, divani angolari con elemento angolo
multifunzionale con cuscino doppio con rulli, chaise
longue e pouff.

Load bearing structure totally incorporated in its resilient
urethane rubber stuffing.

Linear back cushions, bolsters and corner cushion are
available. The series comprises an armchair, linear

two and three-place sofas, and corner sofas with a
multifunctional corner component with a double cushion
with rolls, chaise longue and pouf.
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MILTON

Structure portante totalement incorporée dans le
rembourrage en caoutchouc d’uréthane indéformable.
Sur demande, coussins dossiers linéaires, appuie-reins,
coussin d'angle. La série comprend des fauteuils, des
canapés linéaires a deux ou trois places, des canapés
d’angle avec élément d'angle multifonctions a coussin
double avec rouleaux, chaise longue et pouf.

Tragstruktur vollstandig in der formstabilen Polsterung
aus Urethangummi integriert.

Auf Wunsch mit geraden Riickenkissen, Nierenstitzen
und Eckkissen. Die Serie umfasst Sessel, geradlinige
Zwei-oder Dreisitzer, Ecksofas, Ecksofa mit
multifunktionalem Eckelement mit doppeltem Kissen und
Rollen, Chaiselongue und Pouff.
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MILTON

COMPASSO
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ACCADEMIA

CURVO

Divano sagomato in metallo con schienale sinuoso, i
cuscini schienale e i rulli permettono un comfort elevato.

Sofa shaped in metal with sinuous back.
The back cushions and the rolls enable very high comfort.

Canapé galbé en métal avec dossier sinueux, les coussins des
dossiers et les rouleaux permettent un haut niveau de confort.

Geformtes Sofa aus Metall mit kurvenformiger
Ruckenlehne. Auflergewdhnlicher Komfort dank
Rickenkissen und Rollen.
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396

IL LOFT
397



=
=
:
=

o
=
o
)
o

design by qsoﬂq\o SoeeT

IL LOFT
398

399

¥



ACCADEMIA

CURVO
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PARTY

IL LOFT
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design by qsoﬂﬁ\o SobeT

Divano/chaise longue componibile con base di
contenimento dei cuscini realizzata in legno. Gli elementi
terminali e di testata dei cuscini sono regolabili per
permettere diverse posizioni di seduta e di relax.

Modular sofa/chaise longue with a wooden base for the
cushions. The end sections and the cushion headrests can
be adjusted to provide a range of seating positions so you
can relax in absolute comfort.
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PARTY

Canapé/Chaise longue composable avec base de
rangement des coussins, en bois. Les éléments terminaux
et de téte des coussins sont réglables pour permettre
plusieurs positions d'assise et de détente.

Kombinierbares Sofa/Chaise longue, die Unterkonstruktion,
auf der die Kissen liegen, ist aus Holz. Die

Abschlusselemente und Kopfstiitzen sind verstellbar, um in
unterschiedlichen Positionen sitzen und relaxen zu kdnnen.
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Canapé avec structure rembourré en caoutchouc uréthane
indéformable, le dossier est mouluré. Lassise a des
inserts de coussins moulurés.

Sofa aus unverformbarem Urethanschaumgummi, die
Riickenlehne ist speziell geformt. Sitzflache mit Einsatzen
aus Formkissen.
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GINNY

Divano con struttura imbottita in gomma uretanica
indeformabile, lo schienale e sagomato. La seduta ha degli
inserimenti di cuscini sagomati.

Sofa padded with resilient urethane foam. The backrest is
shaped and the seating includes shaped cushion inserts.

IL LOFT

IL LOFT design by Qo RS0 ST
408 S 409



STAR

IL LOFT
410

design by qsoﬂﬁ\o SobeT

Divano composto da elementi singoli e angolari.

La struttura in legno e metallo € incorporata
nell'imbottitura in gomma uretanica indeformabile,
rivestita con i tessuti della nostra collezione. La sua
particolarita viene dagli schienali regolabili in cinque
posizioni diverse. | cuscini di seduta, lo schienale

e i braccioli possono essere prodotti in due finiture
differenziate, per avere la possibilita di sfruttare due
diversi tipi di rivestimento.

Sofa made of simple straight and corner elements.
The wood and steel frame is padded with resilient
polyurethane foam covered in fabrics of our collection.
The 5 different adjustable positions of the back are its
main characteristic. Covers on seat, back cushions
and armrests are double face fabrics which enable to
have two different coverings.

Canapé formé par des éléments simples et d’angle.

La structure en bois et en métal est incorporée dans le
rembourrage en caoutchouc uréthanique indéformable, revétu
par les tissus de notre collection. Sa particularité est donnée
par les dossiers réglables dans cing positions différentes.

Les coussins des sieges, le dossier et les accoudoirs peuvent
étre produits avec deux finissages différents pour pouvoir
utiliser deux types de revétements différents.

Sofa aus Einzel- und ckelementen. Die Polsterung ist
aus unverformbarem Urethangummi mit eingefligter
Struktur aus Holz und Metall und wird mit Stoffen aus
unserer Kollektion iberzogen. Seine Besonderheit liegt
in der Riickenlehne, die in finf verschiedene Positionen
verstellbar ist. Die Sitz-, Riicken- und Armlehnenpolster
stehen in zwei verschiedenen Beziligen zur Auswahl.
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